ANNETTE JANTZEN

Soldaten Frankreichs und Gottes

Der Klerus der Diozese Nancy im Ersten Weltkrieg

»Sie werden uns die 307 Priester vor Augen stellen, die beim Ruf der Pflicht, das heifdt
[beim Ruf] Gottes im Jahr 1914 alles verlieflen und zum Vaterland' sagten: >Du rufst
mich. Siehe, hier bin ich! Ich erinnere mich nicht mehr daran, dass du mich gestern ver-
folgtest, ich weifl nur, dass du jetzt angegriffen wirst und dass du leiden wirst. Es ist
wahr, das kanonische Recht wiirde mich fern der Schlachtfelder halten, aber die Kirche
ist damit einverstanden, dass ich dir zu Hilfe eile. Befichl; sei der Posten gefihrlich, an-
strengend, erniedrigend: ich nehme ihn an, vom ersten bis zum letzten Tag, so lange wie
du in Gefahr sein wirst.c Sie haben das Vaterland geehrt, sie haben sich um die Kirche
verdient gemacht. Mit der Hingabe haben sie die Bescheidenheit verbunden; Gott weif},
was sie alles fiir ihre Briider und fiir Frankreich getan haben. [...] Das beredteste Zeug-
nis der Liebe ist das des Blutes. Niemand zeigt seinen Briidern groflere Zuneigung als
der, der sein Leben fiir sie gibt: 23 Priester, Feldseelsorger, Krankentriger, Kimpfer,
sind gefallen, Opfer der briiderlichen Liebe. Wir konnen also davon ausgehen, dass sie
die himmlische Krone erhalten haben, wir griifien in ihnen die Retter des Landes<«?.

Diese Zeilen stammen vom Bischof von Nancy, Charles Ruch. Er adressiert sie im
Sommer 1919 an den Generalsekretir des Bistums, der sie als Grufiwort dem Erinne-
rungsbuch an den Klerus im Krieg, dem »Goldbuch« der Ditzese voranstellt. Das Mo-
tiv des Lebensopfers der Gefallenen, das hier anklingt, wird schon zur Kriegszeit so in
Bezug auf die Kriegstoten formuliert. Gemeinsam mit dem auch hier ins Wort gebrach-
ten ambivalenten Verhiltnis Frankreichs zum Klerus wird es in der Nachkriegszeit zur
Ausformung der offiziellen Di6zesanerinnerung an die Kriegstoten aus den eigenen
Reihen herangezogen. :

Von den 307 mobilisierten Priestern des Bistums Nancy starben 22 im Kriegseinsatz,
daneben gab es noch 20 Zivilopfer im Klerus. Der oben erwihnte 23. Tote war zwar
schon mobilisiert, starb aber abseits seiner Armeeformation bei einer Erschieflungsakti-
on deutscher Truppen, die ihn fiir einen Freischirler gehalten hatten. In der Didzesan-
erinnerung wird er — im Gegensatz zu den nichtmobilisierten Priestern, die von Deut-
schen fiisiliert wurden — als Gefallener, nicht als Zivilopfer gefithrt. Hier kommt mit der
Differenzierung zwischen Zivilisten und Soldaten ein Unterscheidungsmerkmal im To-
tengedenken zum Tragen, das in der Kriegs- und Nachkriegszeit erst allmahlich entwi-

I Im Folgenden wird, wenn der Ausdruck lz parrie iibersetzt wird, durchgingig die Vokabel
»Vaterland« verwendet. Auf die ebenfalls mégliche Ubersetzung mit >Heimat< wird verzichtet, da
der Ausdruck bei den zitierten Autoren in seiner Verwendung iiber die im deutschen mit dem
Begriff -Heimat«< verbundene jeweils nihere Umgebung hinausgeht.

2 René Hogarp, Livre d’or. Le Clergé du Diocése de Nancy pendant la Guerre (1914-1918),
Nancy 1920, V{,, aus dem eingangs abgedruckten Brief des Bischofs Charles Ruch an den Heraus-
geber. Bei diesem und allen folgenden Zitaten handelt es sich um eigene Ubersetzungen aus dem
Franzésischen.
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ckelt wird. Im Folgenden wird es sowohl um diese Entwicklung als auch um die For-
mung eines spezifisch religidsen Gedenkens an die Kriegsopfer aus dem Klerus der Di6-
zese Nancy gehen, wobet hier ausschliefllich die offizielle Di6zesanerinnerung an die
Kriegstoten betrachtet wird. Dieses Gedenken schligt sich in verschiedenen Medien
nieder: im Bulletin des Prétres mobilisés, in einer Gedenktafel in der Kathedrale von
Nancy und im Livre d’or. Le Clergé du Diocése de Nancy pendant la guerre. Das
»Bulletin der mobilisierten, geflohenen und gefangenen Priester der Diézese Nancy«®
wird von August 1916 bis Oktober 1918 monatlich und noch einmal im Februar 1919
von der Dibzese — vermutlich unter der Regie eines der beiden Generalvikare — heraus-
gegeben. Es wendet sich ausschliefflich an den Klerus. Die Gedenktafel in der Kathed-
rale fiir die Kriegsopfer im Klerus ist undatiert; sie wurde vermutlich zu Beginn der
zwanziger Jahre angebracht. Das vom Generalsekretir herausgegebene »Goldene Buch
des Klerus’ im Krieg«* erscheint im Jahr 1920.

Diese drei Quellen werden im Folgenden jeweils kurz vorgestellt, bevor sie im Hin-
blick auf das in ihnen geleistete Totengedenken niher betrachtet werden.

Kriegskorrespondenz: Das Bulletin der mobilisierten Priester
und die Kriegstoten

Das »Bulletin der mobilisierten, gefangenen und evakuierten Priester der Diézese Nan-
cy« wird im Jahr 1916 auf Initiative von Charles Ruch, Weihbischof und Coadjutor des
Bistums, gegriindet®. Die Redaktion besorgt bis zur Maiausgabe 1917 ein Theologiestu-
dent aus Nancy, bei seiner Mobilisierung im selben Monat geht diese Aufgabe an einen
Vikar der Domgemeinde in Nancy iiber. Das Bulletin erscheint in einem Umfang zwi-
schen acht und zwanzig A5 Seiten. Es dient aufler der spirituellen Unterweisung vor al-
lem der Kommunikation der durch den Krieg aus ihrem vertrauten Umfeld herausgeris-
senen Kleriker untereinander. Jedes Heft enthilt einen Leitartikel des als Feldseelsorger
eingezogenen und durchweg an der Front stationierten Charles Ruch, in dem es um re-
ligiose Begleitung und Ausdeutung der Situation dieser Priester geht, wobei vorwiegend
deren Rolle und Selbstverstindnis thematisiert werden. Es folgen: der Di6zesankalender
fiir den jeweiligen Monat, Nachrichten aus dem besetzten Teil der Di6zese und von den
Lesern eingesandte Berichte iiber Versetzungen, Tatigkeiten, Verwundungen und allge-
meine Befindlichkeiten. Daneben erscheinen Nachrufe, Bekanntgaben von militarischen
Auszeichnungen und Neuigkeiten von den Priestern in Gefangenschaft. Auflerdem
werden sporadisch noch ein unterhaltender Beitrag, der dem Lebensraum Militdr zuge-
ordnet ist, sowie kirchliche Verlautbarungen und Erliuterungen rechtlicher Fragen ab-
gedruckt, die die religiésen Pflichten der mobilisierten Geistlichen betreffen.

Das Bulletin deckt mit dieser Themenpalette ein grofles Spektrum von Erwartungen
seiner Leser ab: spirituelle Unterweisung, Klirung rechtlicher Fragen, Informationen
und Mitteilungen der Bezieher untereinander, Nachrichten iiber den Kriegsverlauf und

3 Bulletin des Prétres mobilisés, prisonniers et évacués du Diocese de Nancy (im Folgenden zi-
tiert als BPM), 1-3, 1916: Archives départementales de Meurthe et Moselle, 50 J I 27 05 Recons-
truction; 4, 1916, —27, 1918/19: Bibliothéque nationale de France, JO-80995.

4 HocArDp, Livre d’or (wie Anm. 2).

5 Ebd., 315. Charles Ruch, der als Weihbischof Titularbischof von Gerasa war, wurde im Okto-
ber 1918 nach dem Tod des Bischofs Charles-Frangois Turinaz als Bischof von Nancy eingesetzt.
Als Coadjutor stand er schon im Vorfeld als Nachfolger des Bischofs fest.
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das Leben in der Diézese, Verbindung zur Heimat und Unterhaltung. Die regelmifligen
Fragen nach dem Bulletin von Seiten der Priester in deutscher Gefangenschaft, sobald
eine Nummer dort nicht angekommen ist, zeugen von der Beliebtheit dieses Mediums,
wobei diese Beliebtheit nicht auf reines Lesevergniigen zuriickzufiihren ist: Das Bulletin
wird vielmehr fiir die Bezieher zu einer greifbaren Verbindung zu ihrer Heimat, auch
ihrer religiosen Heimat.

Im Bulletin erscheinen teils einfache Todesanzeigen, teils ausfiihrlichere Darstellun-
gen des Lebens und Sterbens der Toten aus der Kriegszeit. Die einfachen Todesanzeigen
sind nur wenige Zeilen lang: Name, Ort und Todesdatum, danach folgt eine Kurzbio-
graphie, in der Geburts- und Ordinationsdatum sowie, wenn er mobilisiert war, die
Einsatzorte des Verstorbenen vermerkt sind. Die ausfiihrliche Darstellungsart wird nur
gewihlt, wenn der Verstorbene an der Front eingesetzt war oder wenn es sich um einen
Bischof eines anderen Bistums handelt. Bei im Hinterland verstorbenen mobilisierten
Priestern wird auf diese ausfiihrliche Darstellung im Bulletin genau wie bei nichtmobili-
sierten Priestern verzichtet, eine Ausnahme stellt lediglich Abbé Bernardin dar, der beim
Bombardement von Paris am Karfreitag 1918 umkam. Hier sind es wohl die als Sakrileg
verurteilten Todesumstinde, die diese lingere Darstellung motiviert haben.

Die Todesanzeigen — ob lang oder kurz - sind in der Regel bei den Diézesannach-
richten abgedruckt. An prominenterer Stellte direkt nach dem Leitartikel erscheint le-
diglich die erste Aufzihlung aller seit August 1914 bis zu diesem Zeitpunkt verstorbe-
nen Priester in der Ausgabe vom Januar 1917 sowie die Liste aller Kriegstoten aus dem
Klerus in der Novemberausgabe 1917. Die Aufzihlung vom Januar 1917 dient vor allem
dazu, die zum Teil seit Beginn des Krieges von der Kommunikation untereinander abge-
schnittenen Kleriker zu informieren. Aufgezihlt sind alle seit August 1914 verstorbenen
Priester des Bistums in chronologischer Reihenfolge, unabhingig davon und ohne dass
erldutert wiirde, unter welchen Umstinden sie gestorben sind. Gefallene, Fisilierte und
Tote, deren Sterben nicht im Zusammenhang mit dem Krieg steht, werden unter-
schiedslos genannt und in das anschlieflende Firbittgebet eingeschlossen:

»Verehrte und betrauerte Briider, Ihr lebt und unsere Seele sieht Euch, erinnert sich
Eurer Freundschaft, Eurer guten Dienste, Eurer Hingabe. Sie erinnert sich mit Andacht
Fures Lebens, sie bewundert den Tod derer, die fielen, Opfer der heiligen Nichstenlie-
be. Sie dankt Euch fiir das ehrenvolle Erbe, das Ihr uns hinterlasst und sie schwort, Euch
zum Vorbild zu nehmen, Euer Werk fortzufiihren, Eurer wiirdig zu sein. Ein gutes neu-
es Jahr! Ach! Wenn IThr im Himmel seid, scheint jeder Wunsch tiberfliissig zu sein. Und
dennoch, in voller Betrachtung Gottes, in vollstindigem Besitz Gottes, kann der Heilige
dank der Erdenbewohner, zusitzliches Gliick erhalten. Wir wiinschen Euch die Freude,
Euer Blut fruchtbar, Euren Platz gut besetzt, Euer Lothringen und Euer Frankreich
vom Krieg befreit, belehrt und gereinigt durch die Priifung zu sehen, die Ernte der Tu-
gend einfahrend, die Thr vorbereitet habt. Und wenn Gott Euch noch nicht in die
himmlische Heimat aufgenommen hat, bitten wir ihn instindig, Euch das Jahr im Para-
dies beginnen zu lassen. Charles-Joseph-Eugene, Bischof von Gerasa«<®.

Dabei impliziert insbesondere die Formulierung »die, die fielen, Opfer der heiligen
Nichstenliebe«, die sich ja auf alle genannten Toten bezieht, dass alle Toten der Kriegs-
zeit auch Kriegstote sind. Es klingt an, dass auch die nichtmobilisierten Priester als
Kampfer fiir das Land begriffen werden, egal ob sie als Armeeangehorige, als Zivilopfer
deutscher Kriegsverbrechen oder weitab vom Frontgebiet sterben. Es gibt in diesem
Sinne keinen Zivilstand fiir Priester in Kriegszeiten. Die Charakterisierung der Toten als

6 BPM (wie Anm. 3), 5, Januar 1917, 3f.
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»Opfer der heiligen Nichstenliebe« steht im Kontext von Joh 15,13: »Niemand hat gro-
Rere Liebe als die, dass er sein Leben lisst fiir seine Freunde.« Das Volk wird dabei kol-
lektiv als der Nichste verstanden, fiir den der Soldat sein Leben hingibt. Dieses Motiv
gehort zum traditionellen Deutungsrepertoire des Soldatentodes. In der ersten Toten-
liste des Bulletins wird jeder Tod eines Klerikers zur Kriegszeit als solcher Soldatentod
und somit zugleich als Christusnachfolge charakterisiert.

Im Falle der zweiten Liste vom November 1917 wird stirker differenziert. Sie ist
auch keine schmucklose Aufzihlung wie die erste, sondern erscheint in Form einer drei-
seitigen Todesanzeige, wobei auf einer Seite die Namen der Seminaristen und auf zwei
weiteren Seiten die der Priester abgedruckt sind’. Seminaristen wie Priester werden da-
bei mit vollem Namen, ihrem Herkunftsort, geistlichem und militirischem Rang sowie
threm Todesdatum und der Todesursache aufgefiihrt. Die Anzeige wird mit einer ersten
Deutung des Kriegstodes und der Motivation fiir ihren Abdruck eingeleitet: »In diesem
Monat der Toten, dem vierten, seitdem der Krieg in den Reihen unserer Priester und
Leviten Ernte hilt, scheint es uns angebracht, auf einer gemeinsamen Tafel die Liste un-
serer Kriegstoten zu drucken. Eine diistere Tafel, die uns helfen wird, mehr fiir unsere
verstorbenen Briider zu beten; eine Ehrentafel auch, die, wenn sie schon keine Ehre fiir
die deutsche >Kultur< [im Original auf Deutsch, A.J.] bedeutet, beredt bezeugt, dass der
Klerus bei uns seine Pflicht getan hat«.

Der Ausdruck La Kultur wird hier wie in der Kriegskorrespondenz der Kleriker im
Kontext von Schadensbeschreibungen verwandt und erscheint stets als Inbegriff deut-
scher Uberheblichkeit und Kulturlosigkeit — seine Nennung ruft ein Feindbild auf, das
auf dem auflerordentlichen Schaden basiert, den der »Aufruf an die Kulturwelt« dem
Ansehen Deutschlands bei seinen Kriegsgegnern zugefiigt hat®.

Bei beiden Gruppen von Toten, Seminaristen wie Priestern, wird jeweils unterschie-
den zwischen »fiir das Vaterland Gestorbenen« und »im besetzten Land Gestorbenen«.
Die Seminaristenliste wird abgeschlossen von einem Vers, der dem Buch Hiob entnom-
men ist?: Miseremini mei, miseremini mei, saltem vos amici mei! ... — »Erbarmt euch iiber
mich, erbarmt euch tiber mich, ihr meine Freunde!« Die drei Punkte am Ende erlauben
die Interpretation, dass hier die Fortsetzung des Zitats angedeutet wird: quia manus
Domini tetigit me, »denn die Hand des Herrn hat mich getroffen«'®. Die Auslassungs-
zeichen sind zu unspezifisch, als dass der Schluss erlaubt wire, hiermit wiirde der Tod
als gottgewollter bezeichnet. Diese Deutung ist aber auch nicht ausgeschlossen, da nach
der theologischen Auffassung der Protagonisten alles Geschehen ohnehin nur deshalb
geschehen kann, weil es nicht Gottes Willen widerspricht. Es scheint eher so zu sein,
dass sich die Frage nach dem Gottesbezug des Sterbens hier nicht primir stellt, sondern
dass es der Einsatz fiir la patrie ist, auf den der Fokus gerichtet wird, ebenso wie die in
der Einleitung angesprochene Pflichterfiillung, die einerseits als Zielpunkt des Handelns
konsensfahig ist und andererseits aber extra betont wird. Dies muss nicht unbedingt apo-
logetischen Absichten entsprechen, die angesichts des Leserkreises des Bulletins auch
nicht notwendig wiren, sondern kann auch der Stirkung des Wir-Gefiihls, besonders
gegen la Kultur allemande, dienen.

Bei der Auflistung der verstorbenen Priester werden unter den »fiir das Vaterland
Gestorbenen« neben den als Armeeangehorige verstorbenen Geistlichen auch ein von

7 Alle folgenden Zitate dieser Totenliste finden sich in BPM (wie Anm. 3) 15, November 1917, 6-9.
8 Vgl. Michael Sarewskr, Der Erste Weltkrieg, Paderborn 2003, 143.

9 Hiob 19,21a.

10 Hiob 19,21b.



SOLDATEN FRANKREICHS UND GOTTES 131

einer franzosischen Kugel versehentlich getroffener, die im Bewegungskrieg fiisilierten
und die in deutscher Geiselhaft verstorbenen Priester genannt. Aufler diesen »fiir das
Vaterland Gestorbenen« werden die »im besetzten Land Gestorbenen« und in einer
dritten Abteilung noch die »auflerhalb ihrer Gemeinde Gestorbenen« genannt. Es han-
delt sich bei letzteren um Fliichtlinge bzw. ins franzésische Kernland Evakuierte, was
aber in dieser Liste nicht prizisiert wird. Ihr Tod auflerhalb ihrer Gemeinden macht sie
zu »Kriegsopfern, da der Krieg ihre letzten Tage besonders verheert hat«. Die Eintei-
lung in drei Gruppen wird also in den beiden letzten Fillen anhand geographischer, im
ersten Fall anhand inhaltlicher Kriterien vorgenommen. Dabei fillt auf, dass sich diese
Kriterien iiberschneiden konnen: Das Merkmal, auflerhalb der eigenen Gemeinde ge-
storben zu sein, passt bis auf die Fiisilierten auch auf die unter »fiir das Vaterland ge-
storben« aufgefithrten Geistlichen, unter denen sich sowohl die an der Front als auch als
Zivilisten in deutscher Gefangenschaft Verstorbene befinden. Die nun vorgenommene
Unterscheidung zwischen den Geistlichen, die als Kriegsopfer auf franzésischem Gebiet
aufBerhalb ihrer Gemeinde gestorben sind, und jenen, die als Armeeangehoérige oder auf
deutschem Gebiet »fiir das Vaterland« starben, verrit, dass es mindestens zwei alternati-
ve Kriterien fiir den »Tod fiir das Vaterland« gibt: Neben dem gewaltsamen Tod ist es
das Sterben auf feindlichem Gebiet, das einen Tod zum bestimmten, zum »Tod fiir«
macht.

Diese Zuschreibung wird nach dem Krieg so nicht durchgehalten. Im Goldbuch der
Diézese werden die nichtmobilisierten Fiisilierten, das Opfer eines franzosischen Schiit-
zen und die in Gefangenschaft bzw. Geiselhaft Verstorbenen als Zivilopfer gefiihrt. Erst
in der Nachkriegszeit wird also eine Sprachregelung gewihlt, die nicht primir zwischen
den Situationen des Sterbens, sondern zwischen Armeeangehorigen und Zivilisten un-
terscheidet. Wihrend des Krieges gibt es in dieser wie in der ersten Totenliste keinen
Zivilstand fiir Priester, die unter Gewaltwirkung oder auf feindlichem Territorium ster-
ben. Allein der Umstand des Sterbens qualifiziert diese Toten als morts pour la patrie.
Gegeniiber der Liste vom Januar 1917 wird im November 1917 aber schon insofern dif-
ferenziert, als nicht mehr alle Toten unterschiedslos genannt werden. Dies kann darauf
zurtickgefithrt werden, dass das Bediirfnis, Informationen nachzuliefern, nicht mehr be-
steht, da der Leserkreis des Bulletins kontinuierlich iiber die Todesfille im Klerus in-
formiert wird. Die Liste vom November hat insofern eine viel eindeutiger ausdeutende
Funktion als die Liste vom Januar 1917, und dieser ausdeutenden Funktion wird ent-
sprochen, indem die Tode differenzierter betrachtet und eingeordnet werden.

Das der Liste folgende Gebet »Dir, Herr, vertrauen wir die Seelen deiner Diener an,
auf dass die Gestorbenen dir in Ewigkeit leben. Und die durch Schwiche des menschli-
chen Lebenswandels schuldig geworden sind, wasche aus Gnade der barmherzigsten
Gerechtigkeit rein. Durch Christus unseren Herrn. Amen« scheint nur auf das individu-
elle Seelenheil, nicht auf die Umstinde des Sterbens einzugehen. In der formulierten
Sorge um dieses Seelenheil sind aber durchaus Hinweise auf den Krieg enthalten. Diese
Unsicherheit diirfte sich aufler aus einer ohnehin gegebenen eschatologischen Unsicher-
heit auch aus der Sorge speisen, dass ein Gutteil der aufgefithrten Toten vor dem Sterben
offensichtlich nicht die Sakramente der Beichte und der Krankensalbung empfangen hat.
Die Moglichkeit, dass die Toten der Kriegszeit eben noch nicht in der Seligkeit ange-
kommen sein konnten, war auch schon in ihrer ersten Nennung im Bulletin nicht ausge-
schlossen worden. Der Krieg ist also nicht nur bei den Sterbeumstinden, sondern auch
danach prisent. Diese Sorge wird in den Einzelberichten nicht formuliert.

Ein Kontinuum in den Berichten iiber die Todesfille ist das Bemiihen, zum einen
durch das Zitieren von Augenzeugen sowohl méglichst authentisch zu berichten, und
zum anderen die Beliebtheit des Toten und die Trauer seines militirischen Umfeldes zu
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betonen. Das zufillige Moment, das diesem Tod zu eigen ist, kann so nicht gemildert
werden. Aber wenn es im Klerus des Weltkriegs ein Problembewusstsein dafiir gibr,
dass die Kriegstoten als austauschbares Menschenmaterial wahrgenommen werden
konnten, dann wird diesem Eindruck entgegengetreten, indem in den Berichten tiber die
Toten deren Einzelschicksal aus dem Massentod herausgehoben und entanonymisiert
wird wie in den folgenden zwei Beispielen: » Armer Abbé! Wir weinen um ihn wie um
einen Bruder [...] Er war das Paradebeispiel eines Seelsorgers, frohlich, eifrig, herzlich
[...] Er hat seinen Tod vorausgeahnt«!’. Und: »Das Regiment schitzte Abbé Kern als
Priester, der stets bereit war, sich aufzuopfern. Er lebte mit den Minnern, und seine
ganze Umgebung mochte die einfache Herzlichkeit seines Charakters. [...] Er war ein
Mann Gottes im wahrsten Sinne des Wortes und ich kann nicht sagen, wie viel ich ver-
liere, indem ich einen solchen Freund und hingebungsvollen Mitarbeiter verliere wie
thn«!2,

Der Tod im Kriegseinsatz wird im Bulletin in der Regel nicht eigens als sinnvoller
Tod ausgewiesen. Es werden bis auf zwei Ausnahmen keine Aussagen tiber den Sinn des
Kriegstodes gemacht, die iiber die in den Todesanzeigen normalerweise verwendete
Formel »Er fiel auf dem Feld der Ehre«!* und das in den groflen Gefallenenlisten vom
November 1917 gebrauchte morts pour la patrie hinausgingen. Die Abwesenheit weite-
rer Begriindungen weist darauf hin, dass die Sinnhaftigkeit des Kriegstodes als allgemein
anerkannt gilt.

An zwei Stellen werden dennoch Aussagen zur theologischen Deutung des Kriegs-
todes gemacht, zum ersten Mal im Bericht tiber den Tod der als Krankenpfleger titigen
Abbés Villaume und Clausse, deren im Hinterland gelegenes Lazarett am Pfingstsonn-
tag 1917 von deutscher Luftwaffe bombardiert wurde. Hier wird der Weihbischof mit
einem Brief an den Bischof iiber den Vorfall und mit Ausschnitten aus seiner Beerdi-
gungsansprache zitiert. Der Weihbischof fungiert ohnehin als Deutungsinstanz fiir die
theologische Bewertung des Krieges. Dass er hier zu Wort kommt, resultiert allerdings
nicht in erster Linie aus dieser herausgehobenen Position, sondern aus dem Umstand,
dass er Augenzeuge des Geschehens war. Im Fall der Abbés Villaume und Clausse tref-
fen das schon erwihnte Bemiihen der Redakteure um Authentizitit und die herausge-
hobene Position des Weihbischofs zusammen und motivieren den ausfiihrlichen Ab-
druck seiner Zitate. Dass es sich bei diesem Abdruck einer Beerdigungsansprache im
Bulletin um einen Einzelfall handelt, ist wohl darauf zuriickzufiihren, dass den Redak-
teuren normalerweise keine solche Quelle vorlag. Die Beliebtheit einer solchen Quelle,
die eine Deutung des Kriegstodes aus erster Hand und berufenem Munde bietet, wird
auch dadurch unterstrichen, dass diese Beerdigungsansprache auch in der Kirchenzei-
tung des Bistums abgedruckt wird.

Ein zweites Mal wird beim Bericht iiber den oben kurz angesprochenen Tod des
Abbé Bernardin, der seinen Fronturlaub in Paris verbracht hatte und dort am Karfreitag
1918 bei einem deutschen Fliegerangriff ums Leben gekommen war, eine theologische
Deutung gebracht. Der Beschuss der Kirche und des Viertels Saint Gervais durch deut-
sche Flugzeuge hatte grofles Aufsehen erregt, der Staatsprisident selbst hatte an der Be-
erdigung der Opfer teilgenommen. Auch in diesem Fall ist es kein einfacher Kriegsteil-
nehmer, der im Bulletin die theologische Deutung des gewaltsamen Todes formuliert,
sondern der verantwortliche Redakteur des Bulletins, der nicht mobilisiert ist. In diesem

11 BPM (wie Anm. 3), 22, Juni 1918, 12.
12 Ebd., 23, Juli 1918, 14.
13 Ebd., 14, Oktober 1917, 14, u..



SOLDATEN FRANKREICHS UND GOTTES 133

zweiten Fall ist nicht auszuschlieflen, dass die Formulierung dieser Deutung durch einen
angenommenen Zweifel der Adressaten an der Sinnhaftigkeit des Todes motiviert wurde.

In beiden Fillen ist die theologische Wertung des Todes eindeutig: Es war Gottes
Wille. Zum Tod des Abbé Bernardin schreibt der Herausgeber des Bulletins: »Das war
sein Schicksal¢, haben die Heiden gesagt. Gott wollte es, werden seine Briidder im Glau-
ben und im Priesteramt sagen. Gott hat gewollt, dass er als Priester und Soldat starb,
unter den Schligen des Feindes und am Fuff des Altars, in der Stunde der Erlésung, das
Herz [...] noch erfiillt von den letzten Worten des Hohenpriesters: Mein Vater, in Dei-
ne Hinde lege ich meinen Geist.« Ja, sprechen wir vom Schicksal: ein solches Ende eines
solchen Priesters, das ist der Tod eines Auserwihlten«!*.

Der Weihbischof legt in seiner Predigt zum Tod der Abbés Villaume und Clausse
den Akzent auf das Opfer der Gefallenen und die Verantwortung des Gegners: »Sie sind
an dem Platz gefallen, an den Gott sie gestellt hatte, am Pfingsttag, einem Fest, an dem
der Himmel sich weiter tiber der Erde o6ffnet, wo der Schopfergeist sich der Seelen stir-
ker bemichtigt; am Morgen haben sie ihm das Blut des Erlosers auf dem Altar der Welt
dargebracht; am Abend haben sie ihres vergossen, das konnte nichts anderes sein als ein
Opfer auf dem Altar des Paradieses. Sie wurden nur von der Materie besiegt, um durch
ihre unsterbliche Seele zu triumphieren; sie sind nur auf der Erde des Exils gestorben,
um in der wahren Heimat geboren zu werden; nahe bei Christus blitht ihr Priestertum
in all seiner Macht und seinem Glanz. [...] Priester Christi, wir werden Euch als Priester
rachen, mit der Vergebung, die wir den Verursachern dieses Krieges auferlegen werden,
den Verursachern Eures Todes; wir werden uns richen mit einer Verdopplung unseres
Eifers, indem wir Eure und unsere Arbeit tun, mit der Sorge, mit der wir in dieser Ju-
gend, die Thr so geliebt habt neue Verteidigungsklassen des Glaubens rekrutieren wer-
den, die Euer Werk fortsetzen werden, die Eure Tugenden erben werden, die von Eu-
rem Opfer profitieren werden, die mit Ehre, Mut und Heiligkeit das Schwert des
priesterlichen Lebens tragen werden, das Euch brutal aus der Hand gerissen wurde!
Gott moge Euch belohnen, die, die um Euch weinen, trosten, und die, die Euch tiberle-
ben werden, starken!«!5

Der Tod der Priester wird als Lebensopfer und damit als Handlung gedeutet, und
durch die Parallelsetzung dieses Lebensopfers mit dem Messopfer wird der Kriegstod
als Vollendung priesterlichen Lebens charakterisiert. Das Priesterbild wird.durch die
Bezeichnung der heranzuziehenden Seminaristen als Verteidigungsklassen, die rekrutiert
werden miissen, und durch die Verwendung des Schwertes als Symbol des Priestertums
militarisiert. Dieses Symbol verweist zugleich zuriick auf vergangene, ritterliche Kriegs-
bilder, wie auch die Deutung des Todes der Gefallenen als vollzogene Handlung das
Bild des modernen Krieges nach alten Mustern retuschiert und so den Schrecken des
technisierten Krieges zu bannen versucht. Zugleich wird das Motiv der Rache aus dem
kriegerischen Kontext gelost und in einen geistlichen Kontext iibertragen, als Waffen
werden Vergebung, Arbeitseifer und das Neuaufbauen des durch den Krieg dezimierten
Weihestandes genannt. Damit wird der Intensitit des religiosen Lebens indirekt eine
kriegsentscheidende Rolle zugeschrieben. Die Rolle Gottes wird nur als Assistenz be-
schrieben, ohne ein vorausgesetztes Parteiergreifen seinerseits ergibe aber die gesamte
Konstruktion keinen Sinn.

Das Gefallenengedenken kommt im Bulletin also iiber weite Strecken mit den allge-
mein iiblichen Deutungen »Tod fiir das Vaterland« und »Ehrentod« aus. Wo dieser na-

14 Ebd., 21, Mai 1918, 14.
15 Ebd., 9, Juli 1917, 9f.
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tionale Rahmen des Gedenkens verlassen wird, wird der Priester als Opfer im religiosen
Sinne und sein Sterben als Kulminationspunkt seines priesterlichen Lebens bezeichnet.
Diese Deutungen sind aber Ausnahmen, im Allgemeinen wird im Bulletin darauf ver-
zichtet. Auch die Beschreibungen des Lebens der Gefallenen beschrinken sich, wenn es
sie tiberhaupt gibt, auf die letzten Minuten — mehr ist fir das angesprochene Publikum
nicht notwendig, da es sich in vergleichbaren Lebenssituationen befindet.

Sacerdos et victima: Die Gedenktafel in der Kathedrale von Nancy

Die offizielle Nachkriegserinnerung in Frankreich, wie sie sich in Denkmilern und Mo-
numenten ausdriickt, glorifiziert, anders als es vor 1914 {iblich war, »unter dem Druck
der Kriegsteilnehmer [...] weder die Armee, noch das Vaterland«!®. Dennoch vermerken
Gedenktafeln fiir die Gefallenen in selbstverstindlicher Weise den militirischen Grad
des Toten, der wichtiger genommen wird als die Lebensdaten, und fithren auch nur mo-
bilisierte Kriegsopfer auf — die Diskurse iiber den Krieg und seine Opfer werden immer
noch von den ehemaligen Kriegsteilnehmern bestimmt.

In der Kathedrale von Nancy findet sich allerdings neben einer solchen iiblichen
Gedenktafel fiir die Gefallenen aus der Domgemeinde noch eine Tafel »fiir die Kriegs-
opfer aus dem Klerus: Aux membres du Clergé victimes de la Guerre 1914-1918«. Im
Gegensatz zum Denkmal fiir die katholischen Laien mit dem Leitwort »Gedenke Herr
deiner Diener, unserer Briider, gestorben fiir Frankreich wihrend des Krieges 1914-
1918« wird hier aller Kriegstoten gedacht, egal ob sie Armeeangehorige waren oder
nicht; auch der militirische Grad der Toten ist nicht angegeben und die Erinnerung in-
sofern entmilitarisiert. Es kommen hierfiir vor allem zwei Griinde in Frage: Zum Einen
hitte die Nennung der Dienstgrade dem Vorwurf Nahrung geben kénnen, die Geistli-
chen, von denen die meisten niedere bis mittlere Ringe im Sanititsdienst bekleidet hat-
ten, hitten wahrend des Krieges im Lazarett im Hinterland {iberwintert, ein Vorwurf,
der auf einer Gedenktafel schwer zu widerlegen ist. Zum Anderen sind eben alle Toten
im Diézesanklerus aufgefiithrt, deren Sterben in Zusammenhang mit dem Krieg stand:
neben den Gefallenen auch ein Opfer eines Irrtums eines franzésischen Schiitzen, die
von den Deutschen wihrend des Bewegungskrieges erschossenen nichtmobilisierten
Priester sowie Priester, die in deutscher Gefangenschaft oder an den Folgen der Uber-
lastungen, die der Krieg mit sich brachte, verstorben waren. Im Gegenzug steht das Ge-
denken hier eben nicht unter dem Motto »gestorben fiir Frankreich«, sondern unter
dem Leitwort »Priester und Opfer«: Sacerdos et victima lautet die Inschrift auf dem
Kreuz, das die Tafel dominiert. Der Grad an Differenzierung, der schon wihrend des
Krieges im Totengedenken im Bulletin erreicht war, indem zwischen den powur la patrie
Gestorbenen und den sonstigen in Kriegskontexten Verstorbenen unterschieden wurde,
wird hier nicht angewandt, da nur noch solche Tote aufgezihlt werden, die im Bulletin
als morts pour la patrie bezeichnet wurden: mobilisierte Priester, Gewaltopfer, auf
feindlichem Gebiet Verstorbene.

Das lateinische victima, mit dem diese Toten charakterisiert werden, bezeichnet
ebenso wie das davon abgeleitete franzésische victime das Opfer als Objekt, als Aufge-
opfertes. Victime hat jedoch iiber den Sinn des religiésen Opfers hinaus die heute vor-

16 Gabrielle PETITDEMANGE, Ils ne sont pas morts pour la patrie: comment commémorer leur sa-
crifice? in: Mémoire de pierre, mémoire de papier. La mise en scéne du passé en Alsace, hg. v.
Freddy RAPHAEL u.a., Strasbourg 2002, 73-118, hier 76.
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rangig subjektbezogene Bedeutung »jemand, der etwas erleidet« erlangt. Ein solcher Be-
deutungswandel wie beim franzésischen victime ist beim lateinischen victima zwar auch
zu verzeichnen, er hat jedoch die religiose Erstbedeutung nicht tiberlagert. Insofern be-
steht eine Spannung zwischen dem victime der franzosischen Gedenkinschrift und dem
victima des lateinischen Leitspruchs: Aus dem passiven Gewaltopfer wird ein Geopfer-
ter. Wer der Opfernde ist, bleibt hier offen, es ist wohl am ehesten an ein Selbstopfer zu
denken. Denn das Opfer des Klerikers hingt untrennbar mit seinem Priestersein zu-
sammen, es ist an den religidsen Kontext gekoppelt und nicht in erster Linie an den
Krieg, wie es bei victime der Fall ist. Insofern ist sein Tod positiv gefiillt, wird sein Ster-
ben zum sacrifice, zur Opferhandlung. Die Priester des Bistums stehen auf der Gedenk-
tafel in der Spannung zwischen victime und victima: Sie werden als Kriegsopfer und als
Opfergabe bezeichnet, was auf eine Verquickung von religiésen und nationalen Motiven
schlieffen lisst, die jedoch nicht weiter expliziert wird. Weitergehende Interpretationen
lisst die knappe Form der Gedenktafel nicht zu. Auch hier zeigt sich aber wie bei der im
Bulletin veroffentlichten Beerdigungsansprache des Weihbischofs ein Changieren in der
Begrifflichkeit zwischen nationalen und religiosen Bezugspunkten, von der auch im
Kontext des Totengedenkens im Goldbuch der Di6zese noch zu sprechen sein wird.

Kriegserzahlung im gesellschaftlichen Wettbewerb:
Das Goldbuch der Di6zese Nancy

Das Goldbuch der Diézese Livre d’or. Le Clergé du Diocese de Nancy pendant la Guerre
(1914-1918)" entsteht auf der Grundlage von Fragebogen und Berichten, in welchen die
Kriegsteilnehmer iiber ihre eigene Militirzeit und iiber diejenige von verstorbenen Mit-
briidern Auskunft gegeben haben. Dariiber hinaus nennt es nicht nur die verstorbenen,
sondern auch die tiberlebenden Kriegsteilnehmer sowie auch diejenigen Priester, die
nicht mobilisiert wurden und im besetzten Gebiet verblieben, und stiitzt sich in diesem
Zusammenhang auch auf Erinnerungen von Zivilisten. Die Fragebogen und Berichte
wurden vom Generalsekretir der Diozese und, dies ist aus dem Handschriftenbefund
des Manuskriptes zu schlieffen, einem Mitarbeiter geordnet und zusammengefiigt. Au-
ferdem wird im Kapitel iiber die Kriegstoten auch auf Artikel aus der Kirchenzeitung
des Bistums Nancy und aus dem Bulletin der mobilisierten Priester zurtickgegriffen, die
zum Teil auch wértlich zitiert werden. Im Goldbuch werden zunichst die Bischofe der
Dit6zese gewiirdigt, dann alle Kriegsteilnehmer aufgelistet. Es folgen die militirischen
Auszeichnungen, die Kriegsbiographien der Gefallenen, die Kriegsgefangenen, Berichte
Giber die Erschieffung von Priestern im August 1914 durch die einmarschierenden Deut-
schen, schliefllich eine Bestandsaufnahme der Kriegsschiden in der von der Front
durchzogenen Ditzese und Berichte iiber das besetzte Gebiet wihrend des Krieges. Da-
bei durchdringen sich militirhistorische, geographische und kirchliche Ordnungsprinzi-
pien: Die Liste der Kriegsteilnehmer orientiert sich am Ordo von 1914 — eine Ordnung
nach Alter wurde verworfen, um die Aufmerksamkeit nicht darauf zu lenken, dass iltere
Kriegsteilnehmer seltener ausgezeichnet wurden, eine Nennung nach Alphabet kam we-
gen Beliebigkeit nicht in Frage'®. Die Gefallenen werden in der Reihenfolge ihres To-
desdatums genannt, dabei wird das Kapitel durch die Nennung markanter Schlachten

17 Siehe Anm. 2.

Il\? Archives départementales de Meurthe et Moselle, 50-]-1-27-05 Documents divers 1-230, Bl
r. 169.
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strukturiert. Die Berichte {iber die Zivilistenerschieffungen und die Bestandsaufnahme
des verheerten Landes schlieflich orientieren sich an geographischen Gegebenheiten,
indem das ganze Di6zesangebiet von Norden bis Siiden abgeschritten wird.

Der Horizont des livre d’or wird in seiner Einleitung umrissen: »Gold ist heute rar.
Dieses Metall ist weit geflohen, oder verbirgt sich hartnickig in tiefen Verstecken. Aber
das Gold der Hingabe glinzt tiberall. Wihrend dieses Krieges wurde es mit vollen Hin-
den auf allen unseren Schlachtfeldern verstreut. Das edle Frankreich kann seine Helden
nicht mehr zihlen. Als Mitglieder der groflen priesterlichen Familie der Diézese wollen
wir unseren Schatz vor dem Vergessen bewahren. Wir wollen die unseren kennen und
chren. Wenn sie gelitten haben, vor allem wenn sie ihr Blut vergossen haben, wollen wir
uns erinnern und das Zeugnis unseres Respekts und unserer dankbaren Bewunderung
an ihr Grab tragen. Unsere Dibzesaniiberlieferung glinzt von guten Beispielen und
Wachsamkeit. Da ist das Gold der unverletzbaren Treue zum Vaterland, da ist das Gold
der demiitigen und verkannten Arbeit ebenso wie der edlen Kiihnheit, da ist das Gold
des Leidens, im besetzten Gebiet, auf den Wegen des Exils, in den Gefangenenlagern; da
ist das Gold der Hingabe, da ist das Gold des vergossenen Blutes. Wir haben ein Recht,
stolz zu sein«!’.

Der hier schon hérbare Ton offensiver Verteidigung wird in der Einleitung zur Liste
aller Kriegsteilnehmer noch deutlicher angeschlagen: »Es soll nicht verwundern, dass in
dieser Liste eine grofle Anzahl von sanititsdienstleistenden Geistlichen zu finden ist.
Sowohl nach dem Gesetz von 1889 als auch von den Aufgaben her, die ihnen zugeteilt
wurden, war dies ihr Platz. Wer frither geglaubt hat, den Dienern des Friedens diese
Rolle der Barmherzigkeit vorwerfen zu miissen, hitte aufferdem den Ton geindert,
wenn er aus eigener Anschauung die Arbeit, die Gefahren, die Leiden, die Hingabe der
Krankentriger und Sanititer gekannt hitte, wenn er sie in der Schlachtenhélle gesehen
hitte, in seiner Nihe, um ihn dem Tod zu entreiffen und Wunden zu verbinden und zu
versorgen. Heute gibt es niemanden mehr, der sie nicht als Freunde in schlechten Tagen
und oft als Retter loben wiirde«%.

Die Verteidigung gilt der sogenannten rumenr infime, dem »infamen Geriicht«. Es
hatte seinen Ursprung in der Beobachtung, dass die meisten mobilisierten Priester im
Sanitdtsdienst oder als Feldseelsorger eingesetzt waren. »Titen alle diese Priester nicht
besser daran, in der ersten Reihe zu kimpfen, anstatt sich um die Sterbenden zu kiim-
mern, um die Seelen zu trésten und die Gewissen zu stirken, oder die Krankenhiuser
im Hinterland zu bevélkern? Warum bleiben so viele junge oder in voller Kraft stehen-
de Minner, zudem noch ledig, ohne zu versorgende Familie, im Hinterland, anstatt den
Platz der anderen einzunehmen?«?! Die Priester, so der Ende 1915 in politisch linksste-
henden Zeitschriften lautwerdende Vorwurf, warteten im Hintergrund das Ende des
Krieges ab, zu dessen Ausbruch sie selbst beigetragen hitten, um unter dem Eindruck
der Gefahr die Seelen zu fangen. Das Geriicht interpretierte dabei Beobachtungen wie
die vorrangige Stationierung von Klerikern in Lazaretten der Garnisonsstidte und eine
verstirkte Riickkehr vorher gleichgiiltiger Katholiken, insbesondere verwundeter Sol-
daten, zum Sakramentenempfang, als von der Kirche gewollte Wirkung eines von ihr
angestifteten Krieges. Das Geriicht konnte sich wihrend des Krieges nicht breitenwirk-
sam als offentliche Meinung etablieren. Es iiberdauerte aber im antiklerikalen Unter-
grund und flammte auch in Nachkriegsdiskussionen um die Wiirdigung des Beitrags der

19 Hoearp, Livre d’or (wie Anm. 2), 1.
20 Ebd., 16.
21 René REMoND, L’anticléricalisme en France de 1815 3 nos jours, Paris 1976, 229.
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Kleriker im Weltkrieg wieder auf, als die unter dem Eindruck des Krieges voriiberge-
hend iiberdeckten Griben zwischen Katholiken und Antiklerikalen bald wieder aufbra-
chen.

Diese offensive Verteidigung der Kriegsteilnehmer und ihres Verdienstes am Anfang
des Goldbuchs ist ein Hinweis darauf, dass dieses Buch auch iiber den Klerus hinaus
wirken sollte. Die Betonung des eigenen Verdienstes ist dabei keineswegs als unge-
wohnliches Phinomen zu betrachten und ebensowenig nur apologetischen Absichten
zuzuschreiben. Sie ist vielmehr der eigentliche Zweck eines Goldbuchs und findet sich
auch in den diversen Goldbiichern anderer gesellschaftlicher Gruppen im Krieg. Es
handelt sich um eine spezifische Form der Geschichtsschreibung, bei der es um einen
Beitrag zur nationalen Geschichtsschreibung geht, und zwar in der gesellschaftlichen
Konkurrenz verschiedener Wahrheitsgemeinschaften, der sich das Bistum Nancy mit
seinem Goldbuch offensichtlich stellt. Es weicht allerdings von dhnlichen Projekten in-
sofern ab, als es nicht auf militirische Erinnerung beschrinkt bleibt.

Das Kapitel iiber die »Auf dem Feld der Ehre Gestorbenen« zihlt nur die Kriegsto-
ten aus dem mobilisierten Klerus auf. Es enthilt die Lebens- und Todesbeschreibungen
von 23 Priestern, von denen einer als vermeintlicher Freischirler im Bewegungskrieg
fiisiliert wurde, 14 im weiteren Verlauf des Krieges an Waffenwirkungen und acht an
den Folgen von Krankheiten starben. Anders als im Bulletin wird nun in der Nach-
kriegszeit bei jedem Lebens- und Todesbild eine direkte oder indirekte religiése Deu-
tung des Krieges und des Kriegstodes formuliert. Ebenfalls im Gegensatz zum Bulletin,
das auch in der differenzierteren Totenliste vom November 1917 die auf feindlichem
Gebiet verstorbenen und die im Bewegungskrieg fiisilierten Zivilisten zu den »fir
Frankreich Gestorbenen« zihlt, und im Gegensatz zur Gedenktafel, die dartiber hinaus
auch das Opfer des franzosischen Schiitzen erwihnt, werden hier fiir die Aufnahme in
das Kapitel der » Auf dem Feld der Ehre Gestorbenen« strengere Mafistibe angelegt: Als
solche gelten hier nur diejenigen, die mobilisiert waren, die Ubrigen werden als Zivil-
opfer aufgefithrt. Die Ursache des Todes ist hingegen unerheblich. Dies wird auch ex-
plizit im Nachruf auf einen an einer nicht niher bezeichneten Krankheit Verstorbenen
deutlich: »Wenn er auch nicht im Feuer der Schlacht gestorben ist, so ist sein Ende doch
nichtsdestoweniger verdienstvoll, da er seine Krifte in den Dienst der Heimat gestellt
hat und ohne Aufsehen und ohne Ruhm fiir sie gestorben ist«?2. .

Von den 14 an den Folgen von Artilleriebeschuss verstorbenen Priestern waren sechs
Krankentriger und zwei den Krankentrigereinheiten als Feldseelsorger bzw. Melder
zugeordnet. Diese Einheiten »wurden hiufig im frontnahen Krankentransport ein be-
vorzugtes Ziel gegnerischer Scharfschiitzen und gehérten vermutlich zu den gefihr-
detsten Personengruppen im Heer iiberhaupt«?*. Wo es sich aufgrund vorhandener Ma-
nuskripte ermitteln lasst, fallt auf, dass im Falle der Krankentriger in der Regel solche
Priester iiber die Kriegstoten schreiben, die in der gleichen Division eingesetzt waren.
Niher lasst sich ihr Einsatzort nicht beschreiben, denn die Kleriker wurden gemeinhin
in Sanititsformationen eingesetzt. Die franzdsischen Streitkrifte waren aber nach dem
napoleonischen Muster aufgebaut, das nur eine Sanititsformation je Division vorsah.
Die Angehorigen dieser Formation konnten also iiber weite Frontabschnitte verteilt
sein. Analog gilt auch fiir die in Ambulanzen und Lazaretten eingesetzten Sanititer, dass
iiber die Toten dieser Einsatzorte ihre Kollegen aus dem gleichen Kriegsumfeld berichten.

22 Hoearp, Livre d’or (wie Anm. 2), 131.
23 Christian GRADMANN, Art. Sanititswesen, in: Enzyklopidie Erster Weltkrieg, hg. v. Gerhard
HIirSCHFELD u.a., Paderborn 2. Aufl. 2004, 812f., hier 812.
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Das Bemiihen um Authentizitit wird hier ebenso wie im Bulletin deutlich. Ausnahmen
stellen die Berichte dar, in denen ein im Hinterland eingesetzter Autor iiber an der
Front eingesetzte Kriegstote schreibt: Er schreibt iber seine ehemaligen Lehrerkollegen
aus den Priesterseminaren des Bistums. Auflerdem wird noch eine Beerdigungsanspra-
che des nichtmobilisierten Generalvikars zitiert.

Nachrufe und Beerdigungsansprachen, die bereits wihrend des Krieges formuliert
und vereinzelt auch bereits veroffentlicht wurden — hiufig von Weihbischof Charles
Ruch — werden mit den nach Kriegsende eingesandten Berichten zu Lebens- und To-
desbildern der Kriegstoten montiert. Die unterschiedlichen von den Berichterstattern
verwandten Todesdeutungen werden nicht zugunsten einer einheitlichen Deutung har-
monisiert; das Goldbuch zeigt so die Bandbreite der moglichen Deutungen des Kriegs-
todes im religisen Rahmen auf — vom Selbstopfer iiber den Mirtyrertod fiir das Vater-
land bis zur am Werk gesehenen Hand Gottes.

Diese diversen Biographien der Kriegstoten werden vom Generalsekretir der Dioze-
se zum »Kapitel V: Priester der Diézese Nancy, gestorben auf dem Feld der Ehre« ver-
bunden. Dieses ist wiederum in Unterkapitel unterteilt, die den Kriegsverlauf schon in
den Uberschriften aufrufen: »Am Vorabend des 20. August 1914 — An der Yser — Die
Artois-Offensive — Die Champagne — Im Hinterland — Verdun 1916 — Die Offensive am
Chemin des Dames — Vor Verdun 1917 — Von der Aufgabe entkriftet — Die Katastrophe
von Saint-Gervais — Der Kemmel 1918 — Vor den Toren von Chiteau-Thierry — Das
Ende einer langen Priifung — Nach dem Waffenstillstand«. Jedes Unterkapitel enthilt ein
bis zwei Berichte, die so in eine groffe Erzihlung vom Krieg eingeordnet werden: Dem
Bewegungskrieg folgt der Wettlauf zum Meer durch Flandern, nach dem Erstarren der
Front folgt im Mai 1915 die bis Juni andauernde zweite Artois-Offensive, mit der zwar
kein Durchbruch erreicht, die deutsche Militirfithrung aber zum Abzug von Truppen
aus dem Osten gendtigt wird. In den Grofloffensiven der franzésischen Streitkrifte in
der Champagne, von denen im Goldbuch die zweite beschrieben wird, »bildete sich der
Typus der Materialschlacht heraus. Ihr Hauptmerkmal war tagelanger Artilleriebe-
schuss, der sich zum >Trommelfeuer« steigerte, mit der Absicht der massiven Demorali-
sierung und materiellen Abnutzung des Gegners, worauf der massierte Sturmangriff der
eigenen Infanterie folgte. Ziel der Offensiven war ein allgemeiner Massendurchbruch
auf der gesamten Angriffsfront, die Riickkehr zum Bewegungskrieg und damit die Ver-
treibung der Deutschen«?. Es schlieflen sich die Berichte von Priestern an, die in diesem
Zeitraum im Hinterland als Sanititer eingesetzt wurden und verstorben waren, gefolgt
von Berichten {iber die Toten der Schlachten um Verdun und am Chemin des Dames,
des Stellungskrieges bei Verdun, iiber wiederum im Hinterland Verstorbene und iiber
ein Opfer der Bombardierung von Paris am Karfreitag 1918. Mit dem Mont Kemmel
und Chiteau-Thierry werden schliefllich die Schlachten nach den deutschen Friihjahrs-
offensiven von 1918 aufgerufen.

Der Autor der Uberschriften und Herausgeber des Goldbuchs ist der Generalsekre-
tir der Diozese, René Hogard, der bei Kriegsbeginn ungefahr 40 Jahre alt war und ge-
nau wie der Weihbischof als Feldseelsorger bei einer Sanititseinheit, der Krankentrager-
gruppe des 20. Korps, eingesetzt wurde. Die genauere Zuordnung zu einer bestimmten
Division ist hier nicht gegeben. Es ist denkbar, dass die Seelsorger mehreren Kranken-
tragergruppen aus verschiedenen Divisionen zugeordnet waren. Mit dem 20. Korps war
René Hogard im Bewegungskrieg vor Nancy, bei den Artois-Offensiven, den Cham-
pagne-Schlachten, 1916 in Verdun, wiederum an der Somme und bei der Schlacht um

24 German WERTH, Art. Champagne, in: Enzyklopidie (wie Anm. 23), 409411, hier 409.
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den Chemin des Dames. Seine eigene Kriegsbiographie fiigt sich also in die mit den Uber-
schriften aufgerufene Geschichte der grofien Schlachten ein.

Das Sterben der Gefallenen wird nicht nur zeitlich verortet, sondern es werden auch
jeweils die Szenarien der Schlachten beschrieben, in denen die Priester umgekommen
waren. Diese Einleitungen stammen ebenfalls von René Hogard. Vom Herbst 1914
heifit es dort: »In einem Triumph ohnegleichen verschob der Sieg an der Marne die Ach-
se der groflen Operationen. Das 20. Armeekorps hielt hartnickig auf die Somme zu. An-
schlieRend wurde an der Yser gekimpft; ein ungleicher, heroischer, schrecklicher
Kampf, in dem sich unsere Armeen mit Ruhm bedeckten. Aufer den tiglichen Gefech-
ten, dem fortwihrenden Mann gegen Mann, hat der Soldat noch einen weiteren Feind,
den harten Winter. Im schlammigen und nicht sehr tiefen Schiitzengraben [...] herrscht
ungewisses Warten. Es heiflt, im Schutz eines Erdhiigels zu wachen, wo die leiseste
Geste todlich werden kann. Es herrscht Typhus, man sinkt stindig ein, die Fifle er-
frieren<®.

Die Charakteristika des Stellungskrieges werden also einerseits durchaus wahrge-
nommen. Authentizitdt wird angestrebt, indem aufler den zeitlichen und geographi-
schen Angaben auch die jeweils verwendeten Geschosse benannt und die Szenerie be-
schrieben werden. Die Nachkriegserinnerung verschweigt nicht die »schrecklichen
Verstiimmelungen«? von Kriegsopfern und stellt auch fest: »Die Toten und Verwun-
deten lieen sich nicht mehr zihlen«?. Auch die Sackgasse des Stellungskrieges und die
fruchtlosen Offensiven werden ins Wort gebracht: »Die Offensive, die sich auf beiden
Seiten in ohnmichtigen Bemiithungen hinzog, kostete uns bald ein neues Opfer«<®,
Zugleich wird das Bild aber dominiert von einem davon unbeeindruckt gebliebenen He-
roendiskurs: »Im Frithjahr 1915« lautet eine weitere Einleitung, »wurden auf weiten
Frontabschnitten die Operationen kraftvoll wiederaufgenommen. Eine Serie von star-
ken Vorstoflen wurde eingeleitet. Der 9. Mai und das Artois, der Mont Saint-Eloi, la
Targette, Neuville-Saint-Vaast, der Bois de la Folie, le Labyrinthe, beriihmte Namen!
Gleichbedeutend mit herrlicher Kiihnheit, mit unbeschreiblichen Leiden und vergosse-
nem Blut!«®

Die konkreten Beschreibungen von verstimmelten Toten, Schwerverletzten und
anonymisierter Waffenwirkung mischen sich mit bewihrten Topoi wie denjenigen von
den »heroischen und blutigen Schlachten« und vom »Feld der Ehre«. Das Aufeinander-
treffen von modernem Krieg und bewihrtem Vokabular in der Formulierung der Erin-
nerung fiihrt zu einer neuen Asthetik des Kriegsbildes, die das anonymisierte Geschehen
auf dem modernen Schlachtfeld mit abstrakten Begriffen beschreibt: »In dieser Holle,
zerrissen von unaufhorlichen Feuerstofien, starben in wenigen Tagen mehrere der unse-
ren<®®, Und: »Gegen Ende Mirz [1916] waren die wiederholten Angriffe der Deutschen
[...] duBerst heftig. Sie folgten auf starke Artilleriefeuerstofie. In einem dieser Stahlge-
witter wurde Monsieur '’ Abbé Crémel todlich getroffen<*’. Aus Stahlgewittern, Schiit-
zengriben und verwiisteten Landstrichen wird so eine Biihne aufgebaut, auf der sich
Grauen und Heldentum begegnen und auf der der einzelne im Spannungsfeld zwischen
Ohnmacht und freier Hingabe stirbt.
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Die verschiedenen Autoren der Nekrologe setzen bei Beschreibung und Ausdeutung
des Todes unterschiedliche Akzente: Es finden sich um Authentizitit bemiithte Formu-
lierungen wie das oben zitierte schlichte »er wurde tédlich getroffen« oder auch »er
wurde regelrecht in Stiicke gerissen«*?, die mitunter auch Bitterkeit transportieren:
»Abbé Henry [...], Feldseelsorger der 11. Division, fiel am 4. Juli, grauenhaft verstiim-
melt [...] Die Umstinde eines solchen Todes, in der Erfilllung einer Pflicht der Nachs-
tenliebe, am Vorabend des Abzugs des Armeekorps in eine lange Erholungspause, wer-
fen einen traurigen Schatten auf dieses zu Ende gehende Leben«®,

Daneben gibt es aber auch in anderen Berichten Formulierungen, die den Tod deut-
licher sakralisieren, und mithilfe derer das Geschehen ausgedeutet wird. Die Autoren
des Goldbuches kénnen auch den zufilligen, anonymen Tod durch Artilleriefeuer oder
Bombentreffer noch als einen sinnvollen begreifen. Sinn erhilt der Tod des einzelnen
zum einen durch gingige nichtreligiose Formulierungen, die allgemein zur Ausdeutung
des Todes im Krieg tiblich waren: »Er fand, wihrend er seinen Dienst versah, einen
glorreichen Tod«* oder »er fiel auf dem Feld der Ehre«®. Es lasst sich dabei keine sig-
nifikante Verteilung feststellen, die nahelegen wiirde, dass Autoren, die selbst im Hin-
terland eingesetzt waren, zur pietitvollen Umschreibung des Todes an der Front neig-
ten, oder dass Autoren, die an der Front waren, solche Verklirung vermeiden wiirden.
Beides trifft nicht zu. Die Distanz oder Nihe zum Schlachtfeld hat offenbar keinen ent-
scheidenden Einfluss auf die Art der Deutung des Kriegstodes.

Zum anderen wird der Kriegstod in ein religiéses Sinnsystem eingeordnet, in dem
das Sterben als Selbstopfer begriffen wird. Um als Opfer zu gelten, braucht der Tod des
einzelnen selbst kein besonderes Moment des Sich-Aufopferns zu haben, weshalb bei
den Beschreibungen der einzelnen Tode davon auch nur selten und indirekt die Rede ist:
»Er unterhielt sich noch mit den anderen Priestersoldaten, als eine Granate das Haupt-
gebiude der Relaisstation traf. Anstatt in einen Unterstand zu eilen oder in den schiit-
zenden Keller zu steigen, begab er sich zum Saal der Verwundeten, wo seine Dienste ge-
braucht werden konnten. Als er den Fuff auf die Schwelle setzte, wurde er buchstiblich
in Stiicke gerissen. Er hatte keine Zeit, einen Schrei auszustoflen oder ein Wort zu sagen.
Der Tod trat augenblicklich ein«®.

Es findet sich im Kapitel tiber die Mobilisierten keine Formulierung, die einen von
ithnen ausschlieflich als victime de la guerre bezeichnen wiirde. Thr Opfersein wird hier
immer als Selbstopfer im aktiven Sinn begriffen. Die einzige Form, in der hier das Wort
victime zur Beschreibung der Person — nicht des Todesereignisses — auftaucht, ist victi-
me du devoir (»Opfer der Pflicht«), die bei einigen als Sanitater beschiftigten und an an-
steckenden Krankheiten verstorbenen Priestern verwendet wird. In dieser Formulierung
erhilt victime eine aktive Komponente, weil impliziert wird, dass der Verstorbene eben
bei einer Tatigkeit und nicht als passiv erleidendes Opfer gestorben ist. Bei den Gefalle-
nen dominiert die Vokabel sacrifice, was das religiose Opfer im Allgemeinen bezeichnet;
vereinzelt findet sich auch die Deutung des Todes als aktives, im Moment des Sterbens
erbrachtes religioses Selbstopfer: immolation. Die weitgehende Abwesenheit der Voka-
bel victime deutet darauf hin, dass das passive, erzwungene Moment des Kriegstodes im
Allgemeinen nicht in den Fokus gerit. Zwar kann, wie gezeigt wurde, kaum eine Be-
schreibung des Todes im Schiitzengraben verleugnen, dass es sich um einen zufilligen,
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weder zu suchenden noch zu vermeidenden Tod handelt. In die Sprachformen hat dies
aber kaum Eingang gefunden. Auch der zufillige Tod durch ein blind treffendes Ge-
schoss bleibt ein sacrifice. Wenn der Tod des einzelnen als Opfertod begriffen wird,
kommt es daher auch viel eher auf das Priester- denn auf das Soldatsein des Gefallenen
an: »Als Arbeiter Gottes, getroffen inmitten seiner Arbeit, brachte er sein letztes Opfer
dar [...] Die Vorsehung hatte beschlossen, dass er den Tod auf dem Weg seiner Hingabe
finden sollte. Am Nachmittag des 24. September [1915] schloss er die Augen inmitten
seiner geliebten Soldaten. Er wurde auf dem Militirfriedhof von Saint-Thomas beerdigt
[...] zwischen einem gleichzeitig getroffenen Offizier und einem am Abend zuvor geto-
teten Seminaristen. Als Priester und Soldaten haben sie Schmerz und Leid des Schlacht-
feldes geteilt. Auf der siiffen Erde Frankreichs schlafen sie ihren letzten Schlaf, wihrend
Gott ihr gemeinsames Sich-Aufopfern [immolation] kront<®’.

Die Wortwahl des »Darbringens« des Lebensopfers ist ein deutlicher Verweis auf
das Messopfer, dessen Darbringung als Inbegriff priesterlichen Dienstes verstanden
wird. Das Leben des Priesters selbst wird hier zur Opfergabe wie Brot und Wein in der
Messe, der Priester tritt mit seinem Selbstopfer letztlich an die Stelle Christi. Gleiches
legt ein im Goldbuch zitierter Abschnitt aus einer Ansprache des Weihbischofs zur Be-
erdigung eines Gefallenen nahe: »Dank sei Thnen im Namen Frankreichs, dem seit
zwanzig Monaten, Tag und Nacht, Ihre Person, Leib und Seele, Zeit und Kraft, Er-
schopfungen und Opfer, Gehorsam und Liebe, Arbeit des Sanititers und Gebet des
Priesters, Jesu Blut gemischt mit Ihrem Blut, gehorte«.

Solche religiose Ausdeutung taucht im Goldbuch vorwiegend in Berichten auf, in
denen der Tod mit sakralisierenden Formulierungen beschrieben und die konkreten
Umstinde hintangestellt werden. Zwar werden auch die konkreten Gegebenheiten des
Stellungskriegs wie verschlammte Wege und Kilte als »Konigsweg des Kreuzes und des
Todes«* beschrieben. Wo aber der Tod konkret beschrieben wird, gibt es zwar die Aus-
sage, dies sei ein glorreicher Tod gewesen: »Nachdem er unverletzt die Offensiven von
[...] Ypern, Arras, der Champagne, von Verdun, der Somme und der Aisne mitgemacht
hatte, fiel er glorreich am Kemmel, am 27. April 1918. Seine Gruppe war [...] bereit zum
Aufbruch, als eine Granate einschlug, ihm eine Hand abschlug und ihn mit einem Split-
ter ins Herz traf. Er schleppte sich noch gekriimmt etwa zwanzig Meter weiter, bevor er
tot zu Boden fiel «*, ;

Verbunden mit solchen konkreten Einzelheiten fehlen explizit religiose Ausdeutun-
gen aber weitgehend, wenn auch die Tugend des Toten beschrieben wird: »Einige Meter
von ihm entfernt explodierte eine Granate [...] Dem Opfer war die Kehle durchschnit-
ten worden, es war nach vorn gefallen [...] und hatte sich auf die Seite gedreht. Ein gro-
fer Granatensplitter hatte den Brustkorb durchschlagen und zwei grofle Blutstrome
herausspritzen lassen. Dennoch hatte dieser plétzliche Tod nichts Schreckliches fiir den,
der ihn erlitt, denn sein Leben war aufbauend und heilig gewesen«*!. Dies ist zugleich
eines der wenigen Zitate, in denen ein Gefallener als victime bezeichnet wird. Dies be-
zieht sich aber nicht darauf, dass er ein Kriegsopfer sei, sondern lediglich auf die Waffe,
der er zum Opfer gefallen ist. Sein Opfersein im Sinne des Gewaltopfers beschreibt
nicht seine ganze Person, es ist daher kein Widerspruch zum Verstindnis des Opfers als
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victima. Auch wenn der Kriegstod als »schrecklicher Unfall«*? beschrieben wird, macht
der Kontext deutlich, dass es fiir den Kleriker im Krieg kein Zum-Opfer-Werden au-
Berhalb dieses religiésen, freiwillig erbrachten Opfers gibt. Es hat zwar den Anschein,
dass die Formulierung dieser Deutung fiir solche Autoren niherliegt, die nicht sehr de-
tailreich schreiben. Aber allen Berichten ist die Voraussetzung gemeinsam, dass niemand
von den gefallenen Klerikern gegen seinen Willen an der Front war. Dieses Opfer ist ein
fretwilliges.

Daher wird es mit dem Martyrium auf eine Stufe gestellt, und in der Tat werden die
Kriegstoten im Goldbuch programmatisch als Mirtyrer bezeichnet: Das Kapitel iiber
die Gefallenen beginnt mit dem Satz »Man beweint die Martyrer nicht, man verehrt sie«.
Und der Autor fihrt fort: »Griiflen wir also unsere Toten mit Respekt und Stolz. Sie
haben unsere Bewunderung verdient; sie verdienen unsere ewige Dankbarkeit. Als Ver-
teidiger unserer Freiheiten, gesegnete Beschiitzer unserer nationalen Ehre seien sie uns
ein Vorbild!«* Hier zeigt sich eine Vermischung von nationalen und religiésen Vor-
stellungen, die letztlich darin miinden, dass der Priester als Martyrer fiir Frankreich
stirbt: »Er ist gefallen [...] als Priester und Soldat«*. Fiir Frankreich« und »fiir Gott«
hingt in diesem Vorstellungskomplex untrennbar zusammen: Der Weihbischof be-
zeichnet die mobilisierten Priester als »Soldaten Frankreichs und Gottes«*. »Der Ruf
des Vaterlandes war fiir sie der Ruf des Herrn«, wird eine seiner Beerdigungsansprachen
zitiert, »in der militirischen Autoritit erkannten sie die Autoritit Gottes«*, Dem Va-
terland (la patrie) und Gott gilt ihre priesterliche und soldatische »Hingabe« oder » Auf-
opferungsbereitschaft« (dévouement), um ein Schlisselwort bei der Beschreibung der
Tugenden der Gefallenen zu nennen. Das Wort ist im Franzosischen genauso ambiva-
lent wie im Deutschen und ldsst sich im profanen ebenso wie im religiosen Sinn verwen-
den. Es ist so charakteristisch fiir die Schilderungen des Lebens und Sterbens der Priester
im Krieg wie die Rede vom »sich verausgabens, das ebenfalls eine Schliisselqualifikation
fiir den mobilisierten Klerus bezeichnet: »Zum Dienst am Vaterland eilen, noch ehe man
dazu gerufen wird, sich iiber seine Krifte hinaus verausgaben und sein Leben geben, fiir
die Ehre Gottes und die Liebe der Seelen«*.

Auch der glorreiche Tod, von dem oben die Rede war, gewinnt von dieser Perspek-
tive her seinen religiosen Wert. Er ist zwar auch deswegen glorreich, weil es ein gingiger
Topos ist, den Soldatentod als glorreich zu bezeichnen. Er ist es aber vor allem, weil es
der Tod eines Priesters als religioses Opfer fiir Gott und Vaterland ist.

Im Goldbuch ist von dem Risiko, dass die gefallenen Priester eventuell aufgrund ih-
res Kriegseinsatzes und der damit verbundenen méglichen Verfehlungen gegen die
Priesterptlichten noch nicht in die Seligkeit aufgenommen sein kénnten, nicht mehr die
Rede. Dies ist hauptsichlich auf den Publikumsbezug des Werks zuriickzufithren: Das
livre d’or soll eben kein kirchen- oder klerusinternes Gedenkbuch sein, sondern es wen-
det sich in offensiver bis apologetischer Absicht an ein grofleres Publikum. Auflerdem
liegt aber nach der durchgingigen Anwendung des Opferdiskurses im Sinne des religio-
sen Lebensopfers auch der Schluss nahe, dass dieser Zweifel iiber das Ergehen der Ge-
fallenen nicht mehr besteht, da Gott ihr Lebensopfer im Kriegsausgang sichtbar ange-
nommen hat.
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Die Erinnerung an den Krieg im Bistum Nancy findet, wie eingangs erwihnt wurde,
in einem Rahmen statt, in dem der Beitrag von Kirche und Klerus zum Kriegsergebnis
von anderen gesellschaftlichen Gruppen infrage gestellt wurde. Dies macht aber eine de-
zidiert nationalstolze Erinnerung im kirchlichen Binnenraum keineswegs unmoglich.
Vertreter eines mehr oder weniger kimpferischen Laizismus bescheren der Republik seit
1815 regelmiBig Debatten iiber das Verhiltnis von Staat und Religion. Sie haben aber
nie die absolute Deutungshoheit iiber den nationalen Diskurs errungen. Neben antikle-
rikalen Versionen der politischen Linken und Rechten gab und gibt es auch eine Kon-
struktion des nationalen Gedankens von Seiten katholisch-konservativer Kreise. La
France kann fiir diese als »ilteste Tochter der Kirche« geradezu religiose Qualitit er-
halten. Die Didzesanerinnerung an die gefallenen Priester im livre d’or gehort mit ihrem
Nationalverstindnis in diesen Kontext. Seine betont national-patriotischen Auflerungen
konnen als Reaktion auf die laizistischen Konstruktionen nationaler Identitit gelesen
werden.

Was im nationalen Diskurs eine semireligiés umschriebene Leerstelle bleibt, wird
hier eindeutig gefiillt. Von einer Granate getroffen, stirbt der Getroffene in beiden Dis-
kursen nicht einfach, sondern er gibt sein Leben fiir Frankreich, seine Kameraden, den
Frieden, die Freiheit. Statt hingemetzelt zu werden, vollbringt er mit seinem Tod eine
sittliche Tat. Wahrend im nationalen Diskurs das Ziel des Einsatzes eine iiberhohte, reli-
gionisierte Form diesseitiger symbolischer Entititen ist -~ Frankreich, seine Ehre, seine
Fahne, die Werte der Revolution, die Heimat, — wird im religiésen Diskurs der militéri-
sche Gehorsam mit religidsem Gehorsam gleichgesetzt und werden dabei die genannten
nationalsymbolischen Ziele von religiésen Zielen iiberhoht: fiir Gott. Auf die fraglose
nationale Verortung der Erinnerungstriger im Bistum Nancy weist auch die Tatsache
hin, dass dieses sinnstiftende Verstindnis des Krieges bei elsassischen Kriegsteilnehmern
vollig fehlt. Bestenfalls wird der Krieg von ihnen als notwendiges biographisches Ubel
aufgefasst; durchweg ist der Diskurs der elsissischen Riickkehrer ein Opferdiskurs im
Sinne des passiven Opfers.

Wenn es aber moglich ist, dass das Gebet des Priesters wie auch sein Blut fiir Frank-
reich eintreten, dann impliziert dies nicht nur, dass La France eben religiose Konnotati-
onen aufweist. Es fiihrt weiter zum Gedanken, dass der Krieg mithilfe transzendenter
Alliierter entschieden wurde. Der Gedanke des Zulassens Gottes als Kriegsursache fillt
in der Kriegserinnerung komplett weg. Was bleibt, ist im Goldbuch einerseits die ein-
deutige Schuldzuweisung an das Deutsche Reich, dem die alleinige Verantwortung so-
wohl fiir den Kriegsausbruch als auch fiir seine lange Dauer zugesprochen wird. Den-
noch wird andererseits in dieser Konstruktion der Krieg zwar nicht direkt von
transzendenten Alliierten entschieden, aber auch nicht ohne sie. Es bleibt beispielsweise
die gottliche Vorsehung, die die Todesdaten bestimmt. Auch hatte das Opfer des Pries-
ters Auswirkungen auf den Kriegsausgang: »Er konnte das Aufdimmern des Sieges
nicht mehr begriiffen [...] Aber, wie so viele andere, hatte er ihn durch sein groflherziges
Opfer [sacrifice] vorbereitet«*.

Trotzdem ist die offizielle Didzesangeschichtsschreibung in diesem Punkt insgesamt
zuriickhaltend. Dies kann nicht daran liegen, dass Gott generell nicht als Urheber des
Sieges angesehen worden wire. Der Hirtenbrief des Bischofs zum Kriegsende, des vor-
maligen Weihbischofs der Didzese, spricht eine andere Sprache: Der Krieg wird hier
zum Krieg eines allmichtigen Despoten gegen die Kirche, der durch ein Wort Gottes
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entschieden wurde: »Gott hat gesprochen«®. Die Zuriickhaltung des Goldbuchs mag
daraus resultieren, dass es mit mehr Abstand zu den Ereignissen verfasst wird. Es
scheint aber auch eine Rolle zu spielen, dass es hier eben nicht um eine erschépfende
Darstellung des Krieges, seiner Ursachen und theologischen Deutungen geht, sondern
um die betroffenen Kleriker als Einzelne. Deren Opfer wird fiir Frankreich erbracht
und von Gott angenommen. »Sie sind an dem Platz gestorben, den Gott selbst ihnen
zugewiesen hatte«*®, wird der Weihbischof auch im Goldbuch tiber den Tod der Abbés
Villaume und Clausse zitiert. Der Gottesbezug spielt im Sterben des Einzelnen eine
zentrale Rolle, auf den auch der Fokus des Goldbuchs gerichtet ist. Die Frage nach der
Rolle Gottes im Gesamt der Geschichte wird hingegen nicht thematisiert, wohl weil fiir
die Verfasser ohnehin aufler Frage steht, dass Gott der Herr der Geschichte ist.

Der Gedanke der Bekehrung zum kirchlichen Glauben, die der Krieg bewirkt habe,
wird allerdings ausdriicklich nicht ausgeschlossen. Nachdem die Verteidigung gegen das
angebliche Driickebergertum der Geistlichen angesichts der seitenlangen Erinnerung an
die Kriegsopfer nun obsolet erscheint, schliefit der Herausgeber das Kapitel iiber die
Gefallenen mit einem Resiimee im Sinne des Nationalverstindnisses der Wahrheitsge-
meinschaft »franzosische Kleriker«:

»Man moge der unvermeidlichen Monotonie dieses Kapitels mit Verstindnis begeg-
nen. Ahnliche Gefiihle des Glaubens, der Selbstverleugnung, des tibernatiirlichen Le-
bens, erzeugen in den Seelen dieselbe Bliite der Tugend. Gleiche Lebensbedingungen,
vergleichbare Arbeiten, gemeinsame Gefahren, in einem Rahmen, der sich, abgesehen
von einigen Details, nicht unterscheidet, begriinden zwischen den benachbarten Ge-
sichtern eine frappierende Ahnlichkeit. [...] Diese Opfer der Pflicht [victimes du devoir)
machen in der grofiherzigen und heiteren Akzeptanz des Todes eine gute Figur inmitten
der groflen franzosischen Familie, deren Séhne ihr Blut auf dem Altar des Vaterlandes
vermischt haben. Ja, im Schatten der Fahne und des Kreuzes haben unsere Briider im
Priesteramt fiir die Dibzese und fiir die Zukunft Geschichte geschrieben, die der Grofie
nicht entbehrt. Thr Opfer [sacrifice] wird tiefe Auswirkungen auf unser nationales Leben
haben; Tropfen ihres breit vergossenen und fruchtbaren Blutes werden auch die verirr-
testen Seelen erreichen«®. :

Ob dies so eingetroffen ist? Uber die Wirkungsgeschichte der betrachteten Quellen
lassen sich anhand des vorhandenen Materials keine Aussagen treffen. Den zitierten
Autoren ist es aber anscheinend gegliickt, den Krieg in ein Sinn- und Deutungssystem
einzuordnen. Die Kriegstoten erhalten so einen Platz in ihrer Erinnerung, der ihrer
doppelten Rolle wihrend des Krieges als Priester und Soldaten entspricht.
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